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PRIMEIRO-MINISTRO

Despacho

Pelo Decreto n © 30/93, de 26 de Novembro, o Governo
da Repiblica de Mogambique deternminou a privatizagao
da Cometal Mometal E E

A privatizac3o desta empresa sera por CONCUrso restrito

Tendose concluido o estudo para a determinagdo do
valor empresarial da refenida empresa a luz do disposto
no n° 2 do artigo 2 do Decreto n° 28/91, e tornando-se
necessaria a nomeacdo da Comissdo Executora da Priva-
tizagao nos termos e para os efeitos consignados no
artipo 46 do referido Decreto n® 28/91 determino

1 E nomeada a Comussao Executora da Privatizagdo da
Cometal Mometal E E com a seguinte compesicdo

@) Jorge Molana em representagao do Minsternio da
Industria e Energia, que a presidira,

b) Momade Juma cm representagio do Ministéno
das Finangas

¢) Samuel Banze, em representagio do Banco de
Mogambique

d) Horacio Eugenio Dambo, em representagio do
Gabinete de Promogio de Investimento Estran-
geiro

2 Em confoimidade com o disposto no n° 4 do ai
tigo 46 do citado Decreto n ° 28/91 a Comissao Executora
ora designada terd as seguintes fungdes

a) Apreciar 0 memorando de venda claborado pela
UTRE e submeté-lo 2 competente aprovagio

b) Proceder a publicitagdo do concurso e a recepgao
de candidaturas

¢) Analisar as candidaturas ¢ propor 4 pre qualifi
cagdo de candidatos

d) Notificar os candidatos .eleccionados da  sua
escolha ¢ comunicar aos restantes candidatos
o resultado do concurso,

€) Analisar e discutr as propostas recebidas dos
candidatos qualificados e seleccionar os ele
givess,

) Proceder & negociacao com os candidatos vence
dores,

g) Elaborar o relatorio final do processo negocial
devendo nele ncluir todos os documentos
conclusivos da negoclagdo e apresentalo a
competente aprovagdo,

h) Qutorgar nos contratos com as partes
aprovacao de todo o processo negocial

apos

3 A comssdo devera ainda estabelecer contactos com
«s organismos competentes de modo a obter os melhores
€ mais Justos resultados do processo megocial

4 A comussio tomara as suas decisdes na base dos
pardmetros fixados pela Comussdo Interministenal para a
Reestruturacdo Empresarial (CIRE)

Maputo, 2 de Julho de 1993 — Q Primeiro Ministro
Mario Fernandes da Graca Machungo

—— e
Despacho

Pelo Decreto n* 3/93, de 21 de Abrii o Governo da
Republica de Mogambique determinou a privatizagéo da
DIMAC — Distnbuidora de Materais de Construgdo E E

A privatizacao desta empresa sera por concurso restrito

Tendo-se concluido o estudo para a determinagio do
valor empresanal da referida empresa a luz do disposto
no n° 2 do artigo 2 do Decreto n° 28/91, e tornando-se
necessaria a nomeagdo da Comissio Executora da Priva-
tizagio nos termos e para os efeitos consignados no
artigo 46 do referido Decreto n*® 28/91 detlermino

1 E nomeada a Comissdo Executora da Privatizagdo da
DIMAC com a seguinte composi¢io

a) Zefanias Chilongo Cossa, em representagao do

Ministerio da Construgdo e Aguas, que a
presidira,
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b) Momade Juma, efe represemticio do Ministério
das Finangas;t *s

¢) Teod6sio Arm ‘uazels, em representagiio do
Benco de bique;

d) Lourengo Secbastiio Sambo, em representagéio do
Gabinete de Prémocio do Investimento Estran-
geiro

2 Em conformidade com o disposto no n° 4 do ar-
t1igo 46 do citado Decreto n,° 28/91, a Comisséio Executora
ora designada terd as tes fungbes:

a) Apreciar o memomndo de vegda elaborado pela
UTRE ¢ sul lo & competents aprovagéo,

b) Proceder & publicitagiio do concurso e & recepgéo
de candidaturas;

c) Analisar as candidaturas e propor a pre-quahfi-
cacdo de candidatos;

d) Notificar os candidatos seleccionados da sua
escolha e comuticar aos restantes candidatos
o resultado do -concurso;

¢) Analisar ¢ discutir as propostas recebidas dos
candidatos qualificados e seleccionar os ele-
giveis,

f) Proceder & negociagio com vs candidatos vence-
dores;

g) Elaborar o relatégio final do processo negocial,
devendo nelp incluir todos os documentos
conclusivos da negociagdio ¢ apresentd-lo &
competente aprovagio,

h) Outorgar nos contratos com as partes apds
aprovagio de todo o processo negocial.

3 A comussio deverd ainda estabelecer contactos com
os organismos competentes de modo a obter os melhores
¢ mais justos resultados de processo negocial.

4 A comssio tomarf a8 suas decisGes na base dos
pardmetros fixados pela Comissfo Interministerial pare a
Reestruturagdo Empresatial (CIRE),

Maputo, 2 de Jutho de, 1993 — O Primeiro-Ministro,
Mdrio Fernandes da Gragg Machungo.

———p——

Despacho

O Governo da Repiiblica de Mogambique determinou
a pnvatizagio, da PROJECTA, umidade econémica de
propriedade do Estado.

A privatizagio desta empresa serd por concurso restrito
entre nacionais ao abmigo da Ler n.° 15/91.

Tendo-se concluido o estudo para a determinagdo do
valor empresarial da referida empresa tornando-se neces-
séra a nomeagiio da Comlssfo Executora da Privatizagéio
nos termos e para os efeitos consignados no Decreto
n° 28/91, determino

1 E nomeada a Comiss3io Executora da Privatizacio da
PROJECTA com & seguinte composiciio
a) Zefamas Chilongo Cossa, em representagio do
Mimsténo da Construghio ¢ Aguas, que a
presidira,

b) Momade Juma, em representdgio do Ministério
das Fnangas,

¢) Celestino Folostinho Mogumela, em representacio
de Binco de Mogambigue;

d) Musfa Usman, em representacio do Gabinete de
Promocio do Investimento Estrangeiro

2. Em conformidade com o disposto no n® 4 do ar-
tigo 46 do citado Decreto n.* 28/91, a Comissfio Executora
ora designada terd as seguinttes fungdes:

a) Apreciar o memorando de venda elaborado pela
UTRE e submeté-lo & competente aprovagéo;

b) Proceder & publicitagiio do concurso e & recepgiio
de candidaturas;

¢) Analisar as candidaturas e propor a pre-qualifi-
cagio de candidatos;

d) Notificar os candidatos seleccionados do facto de
terem sido qualificados e comunicar aos res-
tantes candidatos o resultado do concurso;

e) Analisar e discutiv as propostas recebidas dos

\ candidatos qualificados,

f) Proceder A negociagfio com os candidatos vence-
dores; {

2 Elaborar o relatério final do processo negocial,
devendo nele incluir todos os documentos
conclusivos da negociaciio ¢ apresentdlo 2
competente aprovagéo,

h) Outorgar nos contratos com as partes apds

e aprovagdo de todo o processo negocisl.

3 A comissao dever4d ainda estabelecer contactos com
0s organismos competentes de modo a obter o3 melhores
¢ tnais justos resultados do processo negocial.

4. A comiss#o fomard as suas decisGes na base dos
parimetros fixados pela Comissdo Interministerial para a
Reestruturagiio Empresarial (CIRE).

Maputo, 2 de Julho de 1993, — O Primeiro-Minigtro,
Mdrio Fernandes da Graca Machungo

et

MINISTERIO DA ADMINISTRACAO ESTATAL
Despacho

A situagdo actual no congernente a decises relativas a
gestéio de recursos humanos 'do Ministério da Administracio
Estatal a nfvel local caracteriza-se pela sua concentragio a0
nfvel central.

Porque esta concentragio ndo permite a agilidade com
gue o processo devia ser tratado e havendo necessidade de
delegar nos governadores provinciais e directores provin-
ciais de Apoio ¢ Controlo competéncias para decidir trans-
feréncias e substituicies que sc operarem dentro da sua
drea de jurisdigdio Nestes termos e ao abrigo da alfnea ¢)
do artigo 8 do Decreto do Conselho de Ministros n.° 4/81,
de 10 de Junho, o Ministro da AdministragBo Estatal
determina

1. E delegada nos governadotes provinciais ¢ no Presi-
dente do Conselho Executive da Cidade de nfvel A a com-
peténcia para substituir os funcionérios que desempenham
as fungBes de director provincial de Apoio e Controlo, chefe
de departamento provincial, administrador distrital, admi-
nistrador distrital-adjunto, presidente do Consetho Execu-
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tivo da Cidade de niveis B, C e D, chele do Posto Admus 1s-
trativo, chefe do gabinete do governador provincial e se
creténo do governador provincial

2. A competéncia para transferir e substituir os funcio-
néros que ocupem os cargos de direcgdo e chefia ndo
abrangidos no niimero anterior e os restantes funcionérios
de sua drea de junisdigao e delegada no director provincial
de apoiwo e controlo e no director de apoio e controlo de
cidade do nivel A

3 O acto admunistrativo de transferéncia ou substituigdo
deve constar de despacho formal do governador provincial
ou do director provincial de apoio e controlo, conforme se
trate do funciondrio referido no n ° 1 ou 2 do presente des
pacho

4. A transferéncia de funcionarios devera respeitar o
prazo de dois anos de permanéncia mimma definido pelo ar
tigo 159 do Estatuto Geral dos Funcionarios do Estado

5 As cOpias dos despachos referidos no n° 3 devem ser
remohdas ao Departamento de Recursos Humanos deste
Mlmsténo, para efeitos de registo e publicagdo

Mmnisténo da Adminstragdo Estatal, em Maputo, 23 de
Junho de 1993 — O Minmistro da Admimistragdo Estatal,
Aguiar Jonassane Reginaldo Real Mazula

MINISTERIO DOS TRANSPORTES E COMUNICACOES

Diploma Ministerial n.° 57/93
de 21 de Julho

O Mimsténo dos Transportes e Comunicagbes vem exer
cendo, no quadro das atribuigdes que lhe estdo cometidas
pelo Decreto Presidencial n® 76/83, de 29 de Dezembro
a direcgdo, plamificagao e controlo da formagio de man
timos No exercicio de tais fungOes, este Ministéno tem

hesenvolvndo relagBes de trabalho com entidades patro-
cinadoras e com outras ‘nteressadas e/ou beneficianas
dessa formagdo, scm o que ndo se conseguiriam significa-
tivos resultados neste domimo

A expenéncia adquirida nesse relacionamento, bem
como a pritica actual mostram que se torna necessdro
formalizar a partictpacio de tars entidades para garantir
a melhona da orgamizagdo, funcionamento e admmstragao
do subsistema do ensino vocacionado 3s especialidades
mantimas mimstradas na Escola Nautica de Mogambique
crniando-se um orgdo apropnado

Nestes termos e no uso das competéncias que me sao
atnibuidas pelo dispositivo da alinea ¢) do n° 3 do artigo 8
do Decreto n® 4/81 de 10 de Junho determmo

ARTIGO 1
(Criagdo do Conselho)
E cnado no Mimisteno dos Transportes e Comunicagdes

o Conselho de Administragdo da Escola Ndutica de Mogam
bique, adiante tambem referido como Conselho

ARTIGO 2
(Natureza e objectivos)

O Conselho para Admimstragao da Escola Nautica de
Mog¢ambique e um Orgdo de supervisdo, orientagdo € con
trolo das actividades daquela Escola com poderes dch
berativos

ARTIGO 3
(Atribuigdes)

Cabem ao Conselho as seguintes atribuigles

&) Tragar as linhas mestras de actuagdo e directrizes
para o desenvolvimento do subsistema de for
magao de mantimos mirustrada na Escola Nau
tica de Mogambique, (ENM) tendo em conta
as pohticas do desenvolvimento das céncias
nauticas no mundo, bem como a realidade e as
necessidades do Pais,

b) Avahar o grau de organizacao e o funcionamento
da ENM e da sua admunustragdo e determinar
medidas correctivas que se mostrem necessanas,

¢) Propor a nomeagdo e cessagdo de fungles do
Director e do Director Adjunto Pedagbgico
da ENM

d) Dar parecer sobre a organizagdo curricular, dura
¢do e conteddo tematico dos cursos mimstrados
na ENM

¢) Aprovar os relatorios do Consetho de Direcgéo
da ENM,

/) Pronunciar-se sobre quaisquer outros assuntos rele-
vantes conexos com a formagdo de maritimos
reabzada na ENM

ARTIGO 4
(Constituicéio do Conselho}

1 A constitwigdo do Conselho para Admumstragdo de
Escola Nautica de Mogambique ¢ a seguinte

a) Director Nacional da Marinha

b) Representante do Instituto Nacional de Hidrografia
e Navegacdo,

¢) Representante dos armadores dos Navios Mercantes

d) Representante das Agéncias de Navegacdo,

e) Representante dos Portos ¢ Caminhos de Ferro,

f) Representante do Sindicato Nacional dos Traba
lhadores da Marinha Mercante e Pescas,

8) Representante do Sindicato Nacional dos Portos
¢ Camnhos de Ferro

2 O Durector Nacional da Marninha e o Presidente do
Conselho para Admimistragéo da Escola Nautica de Mogam
bique, cabendo-lhe, nessa qualidade convocar e presidir
as sessdes do Conselho

3 Poderdo integrar o Conselho representantes de outros
orgdos governamentals, na base de despacho conjunto do
Mnsstro dos Transportes e Comunicagoes ¢ do dirigente
desse 6rgao, ou na base de acordo com instituigbes inte-
ressadas, fora da tutela do Mimsténo dos Transportes
e Comunicagoes

4 O Director da ENM participara nas sessoes do Con
selho como membro ex-oficio, sem prejuizo das fungdes
2 que se refere o n° 2 do artigo 5
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5 Sempre que a proswcucio dos objectivos do Conselho
o recomendar, poderdo icipar nas suas sessGes, como
convidados, quadros e especialistas de reconhecida autori-
dade adpmnistretive efou tdoniza.

ARTICO 5
(Sessdes de Conselho)

1. O Consslho reéne-ee ordinariamente duas vezes por
ano e extraordinariamente dempre que o Presidente o julgar
necessério, ou quando requerido por, pelo menos, um tergo
dos seus membros

2 O Director da ENM asseguraré o secvetariado das
soesdes do Conselho.

ARTIGE ©
(Regulamento Interne)

O conselho submeterd para aprovagio do Miustro dos
Transpostes ¢ Comunicagles a proposta do seu Regula-
mento Interno, »o prazo de noventa dias a contar da data
da entrada em vigor do presente diploma

Armige 7
(Vighneia)
O presente diploma entra imediatamente em vigor

Ministéno dos Transportes ¢ Comunicagdes, em Maputo,
Maio de 1993 — O Ministro dos Transportes ¢ Comunri-
cagdes, Armando Emilioc Guebuza

Pregp — 162,00 MT

Peusgs Nacionas ba MogaMaRbx



